Mittelniederdeutsche Urkunden des ostniederdeutschen Sprachraums
Universitat Rostock, 2025, https://doi.org/10.18453/rosdok id00004746

Transkription von Urkunde PRE 1391a
Ort, Datierung: Prenzlau, 1391-06-11
Signatur: Brandenburgisches Landeshauptarchiv in Potsdam, 8 Prenzlau U 141 A [online]

Inhalt: Claus van Holczendorp: Schuldbrief

In godes namen Amen Ik claus van holczendorp wonaftych tu Stoue(n)werder? {Scone(n)werder}
beke(n)/ne vor my vnd vor myne er_en openbar met dessen bryue dat ik sculdich bin van / rechter
scult den vorsichtghen luden den ratma(n)nen di nu sint vad na komen der / Stat tu pri(m)pzlaw vif
vnd(e) twyntich mark brand(enborghesch) suluers di ik betalen scal vad wil / vp den neghesten suntte
mertyns dach di tu kumpt in di stat tu pr(rem)tpzlaw {pri(m)pzlaw} met reden /
brand(enborghesch{en}) suluere we(re)t dat ik des nicht betalde so scolent myne borghen dun Als /
merten otto ghe (re)kens {ghe(re)kyns} sone rykbrecht gheheiten van holczendorp vnd hans van /
arnam dat vulborde wi borghen ouer vns vnd wilkoren vnd louet dat vn(?) {wi?} / vruwen {truwen} met
eyner samendenhant ghentzliken dat also tuholdende we(re)t dat / wi des nicht endeden wes scaden di
vorbenimeden ratlude dar v(m)me tu (kryst)en (?) / eder juden met kristen {krysten} pande redeliken
dun dar loue wi si af tu neme(n)de vnd / scadelos tu holdende ane alle arghelist tu tughe so hebbe wi
cla(wes) mertyn otto / rykbrecht gheheyten van holtzendorp vnd hans van arnam alle vnse inghe(sege)
"/ met v_lbort vnd witscap an dessen bryf laten henghen di ghegeuen is na / godes bort drutteyn
hunder iar indeme eyn vnd neghetighesten ia(r)e an suncte {suntte} / barnabas daghe des heylighen
apostols
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